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HDD Navigation System with 7 "Wide TFT Display and DVD/MS Multi-Source Receiver

. AVNB8B26
MONTERINGSANVISNINGAR

Var noga med att lasa igenom dessa monteringsanvisningar innan du startar monteringen och utfér anslutningarna.
Om du anvander monteringsmetoder eller icke-standarddelar som inte specificeras i dessa anvisningar, kan
resultatet bli olyckor eller personskador.
Vi rekommenderar en professionell montering. Kontakta affaren for inképet for att arrangera en tid for monteringen.
Nar du har last igenom hela bruksanvisningen och monteringsanvisningarna, skall du spara dem pd en lamplig
plats for framtida referens.
Till aterforsaljaren:

Ge dessa monteringsanvisningar till kunden nér monteringen och anslutningarna &r klara.
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ee / a r Kontrollera att samtliga féljande delar finns

S\ j.'.""/
Nife?
(@ Huvudapparat (2) Forbindningskabel (®) Férbindningskabel (@ Foérbindningskabel
x 1 (Kontakt fér strdm och hogtalare) (Hastighetspuls. parkering, (E-lan etc.)
(16P) x 1 backvéxeln. video, etc.) (16P) x 1
(20P) x 1
() Antennkabel (® Infattning (@ Monteringshylsa Sidoféste
x1 x1 x1 X2
& @ o2
@ Vaska Skarvningskontakt @ Skruv med platt skalle @ Tunn skruv med platt skalle
(For Istagbar panel) x 1 x3 (M4x6) x 4 (M4x5) x 4

Q

(#3) Skruv med bricka och
konisk skalle

\ (Bla:M4x3) x 4

~ GPS-antennens delar \
7 > >

GPS-antenn () Vattentat dyna Jordningsplatta  (f7) Skyddsark for karossen
x1 x 1 x 1 X1

— .
S - <

Klamma Kabelklamma @0) Lasningstejp for kabelnat

(fér GPS-antenn) x 3 x4 x3
. J

—( Tips N
Vid montering av huvudapparaten kan vissa fordonsmodeller krdva anvandning av delar som méaste kdpas
separat, t.ex. en kabeladapter fér strdommatning, kabeladapter fér radioantenn eller ett monteringsfaste.
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(Bor sékerhets skull vid anvdndning av AVN8826

Symboler fér varningar och anmarkningar, som illustreras har nedan, finns i hela denna handbok for
monteringsanvisningar liksom pa AVN8826. De anger sékra och korrekta satt att hantera anlaggningen for att skydda dig
och andra mot personskador samt fér att undvika skador p& anlaggningen.

Innan du bérjar ldsa igenom hela denna handbok fér monteringsanvisningar, skall du ge dig tid till att 1dsa igenom och
lara dig den viktiga information som finns i detta avsnitt.

/\ Varning

Denna symbol anger en situation, i vilken felaktig hantering pa grund av att du
struntar i varningen, kan resultera i dédsfall eller svara personskador.

Denna symbol anger en situation, i vilken felaktig hantering pa grund av att du

A i struntar i anmarkningen, kan resultera i personskador eller till skador pa
A Anmarknlng anlaggningen.

® Tips

Detta avsnitt innehéller information som kan hjélpa till att férhindra problem och
skador pa anlaggningen, och hér finns ocksa annan vardefull information.

/\  Varning

Montera inte denna anldggning pa platser dar den kan
hindra foérarens sikt, eller dar den kan vara farlig fér
passagerarna i fordonet. Annars kan resultatet bli en olycka
eller personskador.

Montera inte denna anléggning pa platser dar den kan hindra
mandvreringen av ratten, vaxelspaken, bromspedalen, etc.
Annars kan resultatet bli en olycka eller personskador.

For att forhindra skador pa fordonet, skall du bekrafta
placeringen av slangar, elkablar samt bransletanken, innan
du bérjar borra halen fér montering av anldggningen. Vidtag
ocksa sakerhetsatgarder sa att anldggningen inte hindrar
eller kommer i kontakt med dessa delar. Annars kan en
brand bli resultatet.

Vid montering av denna anlaggning skall du aldrig anvanda
befintliga muttrar eller bultar som haller fast delar av
brénsletanken, inte heller styrnings- eller bromssystemen.
Annars kan resultatet bli dalig styrning eller inbromsning,
eller en brand.

For att férhindra en kortslutning, skall du lossa batteriets
minuskabel fére montering av anlaggningen. Annars kan
resultatet bli en elstét eller personskada.

Nar du anvander en existerande mutter och/eller bult pa
fordonet for att jorda denna anlédggning, skall du inte
anvanda nagon som haller fast delar av styrnings- eller
bromssystemen. Annars kan resultatet bli en olycka.

Bunta ihop kablar och kabelnat med elektrisk tejp eller
vajerklammor fér att férhindra att de hindrar rérliga delar.
Om de snor in sig i rattens system, vaxelspaken eller
bromspedalen, kan resultatet bli en olycka.

Mata aldrig strém till nagon annan elektrisk utrustning
genom att splitsa eller géra en ingang till anlaggningens
strdommatning (kabel). Annars kan kabelns strdmkapacitet
Overskridas och da kan resultatet bli en brand eller elstét.

Forsok aldrig att plocka isér eller modifiera denna anlaggning.
Annars kan resultatet bli en olycka, brand eller elstét.

Néar du monterar denna anlaggning i ett fordon med
sidokrockkudde for passagerarsidan, skall du inte lasa fast
den i krockkuddens kapa eller pa platser dar den kan hindra
att krockkudden utléses. Annars kanske krockkudden inte
kan fungera korrekt vid en olycka, vilket kan resultera i
personskador eller dédsfall.

® Var noga med att anvénda skyddsglaségon nér du gor hal
(t.ex. vid borrning). Annars kan personskador som t.ex.
forlust av synen bli resultatet.

® Frilagda ledningar masle isoleras med elektrisk tejp.
Annars kan resultatet bli en kortslutning, brand eller elstét.

® Du far inte modifiera denna anlédggning fér andra
anvandningsséatt &n de som anges héar. Du far inte heller
avvika fran de monteringsanvisningar som anges har.
Fujitsu ten kan inte stéllas till ansvar som inkluderar, men
inte &r begransade till, allvarliga personskador, dédsfall
eller skador pa anldggningen som har uppstatt pa grund av
en montering som méjliggér felaktig anvéndning.

® Denna anlaggning &r endast till f6r anvandning i fordon
med 12-volts likstrdm och negativ jordning. Anvand den
aldrig i 24-volts fordon som t.ex. tunga fordon eller
dieselfordon med specifikationer for kalla regioner.

® Placera inte férvaringsbagen av plast éver nagon persons
huvud. Detta kan resultera i en allvarliga olycka eller
dodsfall p& grund av syrebrist.

® Du far inte ta isar eller bygga om denna anlaggning. Om du
gor det kan resultatet bli en olycka, brand eller elstét.

® Nér det blir nédvandigt att byta en sékring, skall du alltid
anvanda en ny sakring med korrekt kapacitet (antal
ampere). Anvandning av sékringar med hogre amperetal
kan resultera i en brand.

® Anvand inte anldggningen, nar den inte fungerar korrekt,
t.ex. nér ljud inte kan héras.Resultatet kan bli en olycka,
brand eller elstét.

® Om en onormal situation uppstar, t.ex. nar frammande
féoremal kommer in eller vatska sténks dver anldggningen,
eller om rok eller en konstig lukt avges fran anlaggningen,
skall du stdnga av den omedelbart och kontakta affaren déar
du képte anldggningen. Fortsatt anvandning kan resultera i
en olycka, brand eller elstot.

/N Anmérkning

For att uppna bésta resultat skall anlaggningen monteras av
en professionell installatér.Kontakta affaren dar du képte
anlaggningen for att bestdmma en tid fér montering.

Vid montering av denna anlaggning skall du vara noga med
att anvanda de medféljande delarna. Om nagra andra delar
an de medféljande anvands, kan anlaggningen skadas
invandigt eller kanske inte sitter fast ordentligt utan lossnar.

Undvik att montera anlaggningen dar den kan bli vat, t.ex.
nara rutorna eller pa platser som ar fuktiga eller dammiga.
Om vétskor, fukt eller damm finns inne i anlaggningen, kan
resultatet bli en kortslutning som orsakar rok eller en brand.
Om anlaggningen inte ansluts pa ratt satt, kan resultatet bli

\._en kortslutning, brand eller olycka.

® Vid dragning av kablar skall du vara forsiktig for att
férhindra kontakt med vassa metalldelar som t.ex. fasten
eller skruvspetsar. Annars kan resultatet bli en kortslutning,
elstét, brand eller olycka.

® Spela ljudet med en lagom niva, sa att du kan héra ljud fran
fordonets utsida. Om du kor utan att kunna héra utvandiga
ljud kan resultatet bli en olycka.

® Denna anlaggning far endast anvéndas inbyggd i ett fordon.
Annars kan resultatet bli en elstét eller personskador.

® Spela inte férvrangda ljud under langre tidsperioder. Annars
kan hdgtalarna éverhettas och resultera i en brand.
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@amn och funktioner fér terminaler

/\ Varning

® Ské&r aldrig bort strdmkabelns isolering och anvand den inte fér att driva annan utrustning. Om strémkabelns
markstrom 6verskrids, kan resultatet bli en brand eller elstét.

® Kablarna bor lasas fast med tejp eller ndgon liknande fastldsningsmetod for att férhindra att de hindrar under
koérningen. Om de snos runt eller fastnar i delar som t.ex. styrningens system, vaxelspaken eller bromspedalen,
kan resultatet bli en olycka.

®* Om du tar bort &ndan av kabeln for att ansluta den till en annan kabel, skall du vara noga med att linda den med

PVC-tejp eller nagon annan liknande kabelisolering runt anslutningen, for att isolera den. Om anslutningen inte ar
isolerad kan resultatet bli brand eller olyckor.

%‘/\ W@ ANTENNKABEL
w ANTENNKONTAKT

/

(2) FORBINDNINGSKABEL
(Kontakt fér strém och
hégtalare)

lIl / TILL FORDONSSIDANS @ FORBINDNINGSKABEL

KONTAKT (Hastighetspuls. parkering,

. backvéxeln. video, etc.)
b Tips*1

¢ Placeringen av stiften B+ och ACC pa kontakten kan variera
for olika fordon. | sadana fall skall du byta ut d&ndan av
kontakten.Radfraga din aterforséaljare fér upplysningar om
kontaktstiftens positioner.

/N Anmérkning

® Montering &r inte mgjlig i fordon utan ACC-lage.

b Tips
* Se nedanstaende tabell for kabelfarger och anslutningsplatser for anslutningskablarna @, @ och @.




# Kabelfarger samt anslutningspunkter for anslutningskablarna ) , 3) och @
( N\
[1]Strdmmatning fér antenn (bla)

Anslut till fordonets kontrollterminal for automatisk antenn

[2]Kontroll fér strommatning (bla/vit)
Anslut kontrollterminalen fér en yttre férstarkare, etc.

[3]Kabel for fordonets pulssignal fér hastighet (purpurfargad/vit)
Anslut till fordonets terminal for hastighetspuls.

[4]Kabel fér parkeringsbromsens signal (rod/vit)
Anslut till terminalen fér parkeringsbromsens signal.

[5]Kabel for backvixelns signal (grén)
Anslut kabeln for backvéxelns signalutgang till denna terminal.

[6]NAVI-dampningskabel (brun)
Anslut till NAVI-MUTE-terminalen fér en DCU105 eller liknande apparat (séljes separat).

[7 |Dampningskabel for mobiltelefon (skir)
Anslut till jordningsutgangen fér en mobiltelefon.

[8]H/A-dampningskabel (ljusgron)
Anslut till DVD-MUTE-terminalen fér en DCU105 eller liknande apparat (séljes separat).

[9]Jordning (Svart)
Anslut dér en bra karossjordning ar majlig.

NAVI-VOICE-utgang
Anslut till NAVI-VOICE-ingangen pé en yttre apparat som t.ex. en DCU105 (séljes separat)

Digital utgang
Anslut till DIGITAL-ing&ngen pa en yttre apparat som t.ex. en DCU105 (séljes separat).

VTR-ingang
Anslut till utgangen pa yttre videoutrustning som t.ex. en videobandspelare.
Gul: Videosignal Vit: Ljudsignal (vanster)

R&d: Ljudsignal (hoéger)

VTR-utgang
Anslut till en monitor med videoingang.
Gul: Videosignal Vit: Ljudsignal (vanster)
R&d: Ljudsignal (hoéger)

3

.

Yttre ingang fér bakvandig kamera (4-stifts)
Anvand i kombination med en Eclipse bakvandig kamera (séljes separat).

( F ) E-LAN-uttag (13 stift)

Anslut till E-LAN-uttaget pa CD-véxlaren, etc.
\, S

— Anslutningar fér fordonet —

& Tips

®* Du maste képa den nddvandiga adapterkabeln fér anlaggningen for ditt fordon, sa att strommatningen kan
utnyttjas. (Kontakta din aterforsaljare fér upplysningar.)
® Var noga med att linda anslutningskablarna med plasttejp for att isolera dem.
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slutningar for signalkablarna fér fordonets
astighetspuls, parkeringsbroms och backvéaxeln

Observera om monteringen

/\ Varning

® Kontrollera pulssignalen for fordonshastighet, parkeringsbromsens signal och backvéxelns signal noggrant, innan
du goér nagra anslutningar. Om kablarna anslut felaktigt, kan resultatet bli olyckor eller problem med korrekt
anvandning.

® Etiketten pa kabeln for pulssignalen for fordonets hastighet innehdller en skyddskrets, s& skar inte av kabeln och
tag inte bort skyddskretsen. Annars kan resultatet bli problem med korrekt anvandning.

*Bunta ihop kablarna med tejp, s& att de inte kan hindra kérningen. Om de snor sig runt eller fastnar i delar som
t.ex. styrningens system, vaxelspaken eller bromspedalen, kan resultatet bli en olycka.

—Tips N
De platser dar kabeln for pulssignalen for fordonets hastighet, parkeringsbromsens signalkabel och backvéxelns

signalkabel kommer ut varierar for olika fordonsmodeller. Kontakta bilens aterférséljare eller ndrmaste Eclipse-
\éterférséljare for ytterligare upplysningar.

J

— En anslutningspunkt fér pulssignalen for fordonets hastighet (exempel) —

T' Kabel for pulssignal fér fordonets
|p5 hastighet (fordonets kabelnét) Motorns dator
Var noga med att ansluta kabeln fér pulssignalen for
fordonets hastighet. Annars férsdmras

métningsprecisionen avsevart.

n Anvand en skarvningskontakt for att ansluta
signalkabeln (purpurfargad/vit) for fordonets  Anslutningskabel for
hastighetspuls, som kommer fran huvudapparaten, till  kabel e
. . ) (purpurfargad/vit) for

signalkabeln for fordonets hastighetspuls som kommer  pyissignalen fér

fran fordonet. fordonets hastighet
g @ Skarvningskontakt

a Drag signalkabeln for signalkabeln for fordonets

hastighetspuls till huvudapparaten. Tag aldrig bort denna, for den

innehaller en skyddskrets.

— En anslutningspunkt fér parkeringsbromsens kabel (exempel) —

Kabel for
n Anvand en skarvningskontakt for att ansluta Handmandvrerad pareringsbromsens

parkeringsbromsens signalkabel (réd/vit), som kommer ~ Parkeringsbroms - gigna|
frdn huvudapparaten, till parkeringsbromsens 5 Fotmanévrerzazj
signalkabel som kommer fran fordonet. / _parkeringsbroms
- S|
A =0 Kabel for

a Drag signalkabeln fér parkreingsbromsens signalkabel parkeringsbromsens

till huvudapparaten. signal -

Sétt en skarvningskontakt
vid denna punkt

@Mi

Kabel for
parkeringsbromsens signal —
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— En anslutningspunkt fér backvéxelns signal (exempel) —

—{&Tips N
e Var noga med att ansluta kabeln f6r backvéaxelns

signal. Om den inte ansluts, kan fordonets position bli
felaktig nar du kor fordonet med backvaxeln.

e Anvand en kretsprovare for att bekrafta att en
avkanningsspanning pa 6 V eller mer alstras nér du
lagger i backvéxeln.

- J

n Anvand en skarvningskontakt for att ansluta
backvéaxelns signalkabel (grén), som kommer fran
huvudapparaten, till signalkabeln f6r backvéaxeln som
kommer fran fordonet.

E Drag signalkabeln fér backvéaxeln till huvudapparaten.

— Anvandning av skarvningskontakten —

Satt en skarvningskontakt
vid denna punkt

Backljuslampa

Kabel fér backvéaxelns signal  Kabel fér backvéxelns signal

n Séatt in anslutningskabeln [kabeln (purpurfargad/vit) fér
pulssignalen for fordonets hastighet,
parkeringsbromsens signalkabel (rod/vit) eller
backvéxelns signalkabel (grén)] frdn huvudapparaten
och motsvarande kablar fran fordonet till
skarvningskontakten.

a Tryck in skarvningskontaktens terminal (metalldelen)
med hjélp av en tang.

a Tryck ned skarvningskontaktens képa och tryck mot
den tills den lases fast.

Kabeln fér signalen fér fordonets hastighetspuls
(purpurfargad/vit), parkeringsbromsens signalkabel
(réd/vit) eller backvaxelns signalkabel (grén)

Kabelnét i fordonet

Skarvningskontakt
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(Exempel pa systemanslutning

/\ Varning

e Skar aldrig bort strdmkabelns isolering och anvand den inte fér att driva annan utrustning. Om strémkabelns
markstrédm overskrids, kan resultatet bli en brand eller elstét.
eKablarna bor sattas fast med tejp eller nagon liknande fastldsningsmetod for att férhindra att de hindrar under

kérningen. Om de snos runt eller fastnar i delar som t.ex. styrningens system, vaxelspaken eller bromspedalen,
kan resultatet bli en olycka.

*Om du tar bort &ndan av kabeln fér att ansluta den till en annan kabel, skall du vara noga med att linda den med

PVC-tejp eller nagon annan liknande kabelisolering runt anslutningen, for att isolera den. Om anslutningen inte ar
isolerad kan resultatet bli brand eller olyckor.

—mTips

~
® Montera och anslut alla tillhérande tillbehér, innan du ansluter dem till huvudapparaten.
® Tag inte bort nagon av skyddskaporna (fér RCA, etc.), om de inte anvands.
L ® Var noga med att linda anslutningskablarna (PVC-tejp) for att isolera dem. y
L}
*
—& Tips*1 N
o I .
— Exempel pa hogtalaranslutning —
“ For en anldggning med en 3-vgs framre higtalare  For en anldggning med en 1-vags framre hogtalare
2 T%L éwnfrHéGT;\LAHE (MED
& FORSTARKARE) ELLER PR A P
€ ARCTR TILL MITTHOGTALARE
TILL JORDNING £ YTTRE FORSTARKARE TILL YTTRE FORSTARKARE {VED FORSTARKARE) TIL YTTRE FORSTARKARE
- TILL YTTRE ELLER YTTRE
FOHSTARKARE% é é é FORSTARKARE
1]
Dessa hogtalarkablar anvands inte vid e

anslutning av en yttre forstarkare.
Om du inte anvander en yttre forstarkare, <
skall du ansluta de framre och bakre

hégtalarna med dessa hogtalarkablar.

JLE===F Rl R et | S

1

tt —t 1
- ? % % % % %TILL SUBWOOFER
TILL YTTRE FORSTARKARE 120 —
TIL
)

tt
% o (MED FORSTARKARE)
TILL SUBWOOFER L YTTRE FORSTARKARE %ESV;;TS}EARE ELLER YTTRE FORSTARKARE
(MED FORSTARKARE) *
ELLER YTTRE FORSTARKARE

\___* Se bruksanvisningen for DCU105 f¢r ytterligare upplysningar.

J

AP MIKROFON

. X\ (Medféljer DCU105)
DIN-KABEL
(Medfbljer CH3083) DCU 105
(Saljes separat)

FORBINDELSEKABEL
(Medfélier DCU105)

CH3083
(Saljes separat)

FORBINDELSEKABEL
(Medfélier DCU105)

NAVI VOICE-UTGANG
VIDEOUTGANG
2P % LA

= TILL JORDNING
STROMMATNINGSKABEL

(Medféljer CH3083)
DIN-KABEL (Medféljer DCU105)
ANTENNKONTAK/ >
i‘“ 2
w BEC105”7
ANTENNKABEL (Séljes separat)
@ HUVUDAPPARAT R

N
o

@ FORBINDNINGSKABEL
(Kontakt for strém och hogtalare) N o0
L

TILL JORDNING ﬂ“‘x
TILL PASLAGNINGSKABELN FOR VARJE ENHET ©

(Strommatning) ﬁ%
TILL ELDRIVNA ANTENNENS RELA (Strémmatning) TILL FORDONSSIDANS KONTAKT
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FORBINDNINGSKABEL
(Speed pulse, parking, reverse,video, etc)
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@Wontering av GPS-antennen

/\ Varning

¢ Kablarna skall buntas ihop med tejp eller liknande fastlasningsmetod (t.ex. kabelklammor) for att férhindra att de
hindrar kérningen. Om de snos runt eller fastnar i delar som t.ex. styrningens system, véxelspaken eller
bromspedalen, kan resultatet bli en olycka.

* Montera inte GPS-antennen dar den kan hindra férarens sikt, eller dér den blir ett hinder under kérning. Annars
kan resultatet bli en trafikolycka.

—&Tips N

* Om fordonets glasrutor ar av en specialtyp av glas,
som t.ex. varmereflekterande glas eller skottsékert
glas, skall du vara noga med att montera GPS-
antennen pa utsidan av fordonet. Om GPS-antennen
monteras inne i fordonet, sjunker mottagningens
kénslighet kraftigt och detta paverkar precisionen fér
positionsmétningen.

* Om du monterar GPS-antennen inne i fordonet, skall
du vara noga med att montera den pé
jordningsplattan.

* Om du monterar GPS-antennen inne i fordonet,
bestdms GPS-antennens exakthet betraffande
mottagningen av GPS-signalen av placeringen och
lutningen fér fordonets vindruta. Om GPS-antennens
placering inne i fordonet férsdmrar GPS-antennens
exakthet, kanske du foéredrar att montera antennen
pa fordonets utsida.

* De materiel som anvands for fordonets vindruta och
bakruta, kan gora att GPS-mottagningens kénslighet
férsdmras avsevart. Om detta intraffar, skall du
montera GPS-antennen pa fordonets utsida.

* Om fastsattningsytan &r en icke-plastisk yta som t.ex.
akta lader, trapanel eller duk, kan fastséttningen av
antennen skada ytfinishen. Satt inte fast
jordningsplattan pa sadana ytor.

e Torka av monteringsytan ordentligt, sa att det inte
finns ndgon smuts, fukt eller fett pa den, innan
antennen monteras.

e Drag inte o6ver GPS-antennen med néagon
ytbeldggning. Det kan gdéra att antennens
mottagningskéanslighet férsémras.

e Drag GPS-antennens kabel sa langt bort som méjligt
frdn TV- och radioantennernas kablar. Annars kan
det uppsta stérningar av bild- och ljudsignaler.

e Montera inte antennen pa platser (t.ex. framstolpar
och takplat) som avskarmar den fran skyn.

¢ GPS-antennen skall monteras i ett plant lage, déar
signalerna blir s& ostdrda som méjligt, till exempel pa
fordonets tak. Satellitsignalen kan inte mottagas, om
antennen ar skymd eller finns bakom hinder.

¢ Om du monterar GPS-antennen pa fordonets utsida,
skall du ta bort huvudantennen om du |ldmnar
fordonet utan tillsyn en langre tid. Ddrmed kan du
férhindra stold av och skadegérelse pa antennen.

e Hall i huvudantennen medan du tar bort den. Om du
drar i kabeln kan antennen skadas och detta kan
resultera i problem med korrekt anvandning.

¢ Om du monterar GPS-antennen pa fordonets utsida,
skall du ta bort huvudantennen nér du tvattar
fordonet. (Om du tvattar fordonet medan
huvudantennen fortfarande sitter kvar, skall du
undvika att spruta vatten direkt pa kabeldelen, sa att
inget vatten trénger in i fordonet.)

e Den magnet som sitter fast pa GPS-antennen ar
mycket kraftig. Kom ihag féljande vid montering av
antennen.

- Lagg inte ned antennen p& marken eller pa
smutsiga eller dammiga ytor, Om jarnfilspan
fastnar pa magneten, kan dessa skada fordonets
kaross.

« Hall antennen péa avstand fran klockor och
magnetiserade kort. Annars kan de skadas
och/eller bli oanvandbara.
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— Montering inne i fordonet (exempel) —

Vélj en plats pa instrumentpanelen som &r plan och dar I
skyn kan ses klart. : @
Jordnlngsplatta \<Z @ GPS-antenn

—{&Tips N

e Valj en plats som ar pa minst 50 cm avstand fran
huvudapparaten. Om du inte gér detta, férsdmras
precisionen fér GPS-métningen.

e Var noga med att anvanda jordningsplattan vid
montering av GPS-antennen. Om jordningsplattan inte
anvands, sjunker mottagningens kénslighet och detta

Y paverkar precisionen for positionsmatningen. )

E Montera jordningsplattan pé instrumentpanelen.

_Fordonets front
~

T

B Montera GPS-antennen pa jordningsplattan.

b Tips

Om du monterar GPS-antennen inne i fordonet, bestdms GPS-funktionens exakthet av monteringsplatsen och
utformningen av fordonets kaross. Exaktheten blir vanligtvis sémre nér GPS-antennen monteras inne i fordonet.

Drag GPS-antennens kabel till platsen fér monteringen
av huvudapparaten.

b Tips
Klipp av kabelnatens lasningstejp i anvandbara langder med en sax. Gér detsamma fér resten av monteringen.

— Montering péa fordonets utsida (exempel) —

n Vélj en monteringsplats, dar GPS-antennen kan sattas
fast ordentligt.

I
GPS-antenn
{5% !
S f6
¢/‘g ki
=

a Tag bort papperet pa baksidan av skyddsarket for
karossen och sétt fast arket pa fordonet.

B Montera GPS-antennen ovanpa skyddsarket for
karossen.

Drag GPS-antennens kabel inne i fordonets
bagageutrymme och las fast den med klammor.

Satt fast den vattentata dynan sa att GPS-antennens
kabel ar platt mot tatningslisten nar bagageluckan
stangs.

b Tips

For att underlatta flyttningen av den vattentata dynan
for att hitta 6nskad monteringsplats, skall du séatta
vanligt vatten eller spvatten pa den vattentata dynan.

Drag GPS-antennens kabel till huvudapparaten medan
du laser fast den med fixeringstejp for kablar.

b Tips
Klipp av kabelnatens lasningstejp i anvandbara langder med en sax. Gor detsamma fér resten av monteringen.
- 10 —_




@Wontering av huvudapparaten

— Monteringsvinkel —

@ Ti pS Front

For att bibehalla en korrekt funktion, maste apparaten
monteras med en lagre vinkel &n 30 grader. Om vinkeln /
ar stoérre an 30 grader, kan DVD/CD-6verhoppning samt

felaktig utstétning av DVD/CD-skivor och Memory Stick

uppsta.

30 grader eller mindre

Niva (referens)

— Forberedelser fér montering —

@ TI ps A . Anmarkning
Om huvudapparaten maste transporteras, skall du sétta
tillbaka anmérkningsetiketten for att férhindra skador som

kan uppsta under transporten.

Anmaérkningsetikett

Fére monteringen av huvudapparaten, skall du vara
noga med att ta bort anmarkningsetiketten.

@Huvudapparat

— Exempel pa montering av huvudapparaten (om huvudapparaten monteras med monteringsfacket) —

—{&Tips \
¢ Var noga med att |&sa fast all dverskottslangd av kablar
som ansluts till huvudapparaten och las fast den péa ett
tomt utrymme i fordonet, sa att kablarna inte kan réra

sig eller fastna i huvudapparaten eller pa fordonssidans
utrustning. Om kablarna inte hanteras péa ratt satt, kan
driftproblem eller kortslutningar uppsta, och detta kan A/

Instrumentpanel
eller konsoll

N

resultera i fara for brand eller andra olyckor.
° Anslut alla kablar innan du monterar huvudapparaten. )

Satt in monteringsfacket i 6ppningen i fordonets
instrumentpanel eller konsoll.

Anvand en skruvmejsel eller liknande verktyg foér att
boja flikarna i monteringsfacket for att ldsa fast

monteringsfacket. Skruv med platt skalles

(M4 x6)x2

Satt fast sidofastena pé& huvudapparaten med skruvar
som har platta skallar.

@ Tlps Exempel 1 Exempel 2

Var noga med att anvanda de medféljande @Huvu dapparat @Huvu dapparat
monteringsskruvarna (M4 x 6) som monteringsskruvar. -+~ Fordonets front = Fordonets front
Om nagra andra skruvar anvands, kan de skada o o o o
anlaggningen invéndigt. 9':'52‘;@2» )@'o

> 2

Skruvplacering Skruvplacering

Sidoféstes Sidoféstes

Genom att justera positionen for fastena, kan du justera
djupet f6r huvudapparatens montering.

_11_
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n Satt in huvudapparaten i monteringsfacket tills den Metall pa fordonet
lases fast péa plats.

Instrumentpanel eller konsoll
B Séatt fast baksidan av huvudapparaten.

ﬂ Montera infattningen pa huvudapparaten.

—"Tips N
eVar noga med att inte trycka for kraftigt pa
huvudapparatens display eller pa4 knapparna vid

montering av huvudapparaten i fordonet. Annars kan \@

%@ Monteringshylsa

huvudapparaten och knapparna skadas.
Infattning

® Denna monteringsmetod &r bara ett exempel. Nar du
monterar huvudapparaten i fordonet, skall vara du vara
noga med att fraga forséaljaren vid inképsstéllet om
\__Vilken monteringsmetod som skall anvéndas. )

— Exempel pa montering av huvudapparaten (om huvudapparaten monteras med hjélp av fordonets sidofasten) —

—{®Tips N

® Var noga med att l4sa fast all dverskottslangd av kablar
som ansluts till huvudapparaten och Ias fast den pa ett
tomt utrymme i fordonet, s att kablarna inte kan réra
sig eller fastna i huvudapparaten eller p& fordonssidans
utrustning. Om kablarna inte hanteras pa ratt satt, kan
driftproblem eller kortslutningar uppsta, och detta kan
resultera i fara for brand eller andra olyckor.

® Anslut alla kablar innan du monterar huvudapparaten. )

-

Tag bort fickan och alla andra tillbehor fran mittklustret Monteringsbultar
for att skapa utrymme fér huvudapparaten.

Om du anvénder dessa monteringshal,

Tag bort monteringsfastena for fickan.
skall du vara noga med att anvanda

Sétt fast fastena pa huvudapparaten. den koniska skruven med bricka @.
(bla: M4 x 3).

bTips
Var noga med att anvédnda de medféljande
monteringsskruvarna (M4 x 5) som monteringsskruvar.

Om nagra andra skruvar anvands, kan de skada / = B
anlaggningen invandigt. @ Huvudappar . gﬁ\ﬁ\ Skruv x 2
y AW

(M4 x5)x 4

8 Montera huvudapparaten i fordonet. Ficka o v~
Monteringsfaste
@Tlps h Exempel 1 Exempel 2
*Var noga med att inte trycka fér kraftigt pa @Huvudapparat @Huvudapparat

huvudapparatens display eller knappar under
monteringen. Annars kan huvudapparaten skadas.

* Denna monteringsmetod ar bara ett exempel. Nar du
monterar huvudapparaten i fordonet, skall vara du vara
noga med att fraga forsaljaren vid inkdpsstéllet om
vilken monteringsmetod som skall anvandas. Genom att justera positionen for fastena, kan du justera

djupet f6r huvudapparatens montering.

¥ 4+~ Fordonets front ¥ -+~ Fordonets front
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